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Einzelteilibersicht
Spare parts list

Liste des piéces détachées

Onderdelenoverzicht

Lista da piezas

Resumo de peca individual

Singoli componenti
OTaenbHble getanu
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Seile Touwen Funi
Cables  Cables KaHaTbl Knoten verhindert ausfransen .
Knots prevent fraying

A 2x25m
Cibles Cordas BR F/_\J Le noeud empéche l'effilochage 7
Knopen voorkomen het uitrafelen 4
Nudos impiden el deshilachado
200 ¢m 1%150 cm No para evitar a desintegracdo da corda
D@ TN F_X/—J II'nodo impedisce la sfilacciatura 4
Y3nel He AaloT KaHaTam

pasnoxmaTtuTbest =1

5 AT BARS AL Bk

1

10m
|

5
|

I Alle Einzelteile, insbesondere bewegliche Teile sind falls notwendig zu warten und zu reinigen. I Es necesario limpiar y mantener en buen estado todas las diferentes piezas - especialmente las piezas moviles.
I All components, especially moving parts, should be maintained and cleaned as necessary. I Caso necessdrio, fodas as pegas individuais, especialmente pegas méveis, fem que ser submetidas & manutengio -
I Toutes les pieces détachées ef en particulier les pieces mobiles, ¢ ser limpadas.
sont, si nécessaire, d entretenir et d nettoyer. I Se necessario, tutti i singoli componenti, soprattutto le parti mabili, si devono eventualmente sottoporre a 1
I Alle onderdelen, vooral de bewegende delen, kunnen, indien noodzakelijk, onderhouden manutenzione e pulizia. ]
en geleinigd worden. M Bce netanu, ocobenHo noasuxkHble, TPEBYIOT yxofa 1 YnCTKM.
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